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一、基本数据表 Basic Data
	项目名称
Project title
	汉语教程（哈萨克概况）

	申请人姓名 
Applicant 
	纳比坚
	性别
Sex
	 男
	国籍
Nationality
	哈国
	身份证/护照号码ID/Passport No.
	

	职务（或职称）
Post (or professional title)
	一级教授
	研究专长
Research areas
	对外汉语教学，汉语国际教育

	所在机构名称、地址
Name and address of employer institution 
	阿里法拉比国立大学当代中国研究所

阿拉木图哈拉塞巴特尔街95号
	联系电话/传真
Tel/Fax
	

	通讯地址
Mailing address
	阿里法拉比国立大学东方学系汉学教研室
	E-Mail
	

	主
要
参
加
者
Main participants

	姓名Name
	性别Sex
	国籍Nationality
	职务（或职称）Post (or professional title)
	研究专长Research specialty
	所在机构
Work unit

	
	纳比坚.穆哈么提汉
	男
	哈萨克斯坦
	教授
	中国历史文化
	哈萨克斯坦阿里法拉比国立大学

	
	努尔哈利克.阿布杜拉洪
	男
	哈萨克斯坦
	PhD博士
	汉哈语言教育
	哈萨克斯坦阿里法拉比国立大学

	
	阿尔达克.哈利沃拉
	女
	哈萨克斯坦
	讲师
	汉哈语言教育
	哈萨克斯坦阿里法拉比国立大学

	
	叶尔江.柯里木拜耶夫
	男
	哈萨克斯坦
	PhD博士
	汉哈语言教育
	哈萨克斯坦阿里法拉比国立大学

	
	达尼亚尔.马蒂耶夫
	男
	哈萨克斯坦
	PhD博士
	汉哈语言教育
	哈萨克斯坦阿里法拉比国立大学

	

	申请经费(RMB）
funding applied for 
	10万元
	完成时间
Intended completion date
	2018年10月


二、项目论证方案 Project Details
一）项目的意义和目的significance and aims of the project；

1、今天全球化直接影响每一个国家，民族，人。全球化的第一工具就是语言，语言互相交流很重要。对方不说话，不介绍自己国家和民族就不行。21世纪学习汉语高潮时代了，我们国家也随之全世界人一样手忙脚乱地学习汉语但我们学生用汉语来一句话也说不出来汉族同志自己的辽阔的土地，丰富的文化遗产，优美的风俗习惯，十分遗憾！

《哈萨克概况》是这部教程完全回答并解决这种对外汉语教学过程中所出现的新问题。因此每位在哈萨克斯坦学习汉语者非不可的特别有意义的教材之一。

阿拉木图

 阿拉木图是哈萨克斯坦乃至整个中亚的金融、科技等中心，2011年人口160万，在经济和科技等诸多领域属于中亚第一大城市，2014年度“独联体文化之都”，亦是独联体五大城市之一。
早年因盛产苹果被称为苹果城。她位于哈萨克东南部，东邻中国，是一座风景独特的旅游城市和中亚最大的贸易中心，其各方面影响力、竞争力在世界举足轻重，与圣彼得堡并列全球100位。
阿拉木图是欧亚文化交汇的地方，它把哈萨克人的智慧和西方文明完美融合为一体。阿拉木图被称为是全球绿化最好的城市之一。面积10.51万平方公里。目前人口有160多万。阿拉木图犹如一个童话世界，是大自然的美和现代大都市的完美组合，它被天山半包围，是气候宜人、环境优美的花园城市。
阿拉木图是被完全欧洲化的城市。阿拉木图成功申办了2017年世界大学生运动会，并正在申办2022年冬奥会。阿拉木图也是个历史性城市，1991年举世瞩目的苏联解体宣言在此发表，宣布苏联终结。
1.历史沿革
据记载，阿拉木图历史悠久，古代中国通往中亚的丝绸之路就经过这里。1854年，一队由俄罗斯鄂木斯克出发的西伯利亚哥萨克军队在天山山脚地区建立了一个城堡，取名Zailiysky，一年后改名为Verny，1867年 成为土耳其斯坦一总督辖区的行政中心。1911年，阿拉木图发生了一场大地震，唯一在大地震中留下的建筑物只是一座东正教教堂。
1918年建立苏维埃政权，1920年代，当土耳其斯坦-西伯利亚铁路建成后，阿拉木图成为了一个主要的中途站。
1921年，阿拉木图的名称被改为 Alma-Ata，因其城郊盛产苹果得名。1929年成为哈萨克苏维埃社会主义共和国首都。
1930年随土西铁路通车而迅速发展。有地震和泥石流之患。哈萨克的主要工业中心。食品和轻工业都占很大比重。以面粉、肉类、纺织、毛皮、制鞋为主。还有机械制造、建筑材料和木材加工等。
1932年建州。1986年12月16日，阿拉木图爆发学生运动，史称阿拉木图十二月事件（杰勒托克桑）。
1991年12月苏联解体后，它成为独立的哈萨克斯坦共和国首都。由于阿拉木图地处边疆地区，城市扩展余地有限，1994年哈萨克斯坦决定在2000年前把首都迁往中北部的阿斯塔纳。
1995年9月，纳扎尔巴耶夫总统发布迁都命令。迁都后，阿拉木图作为国家科学、文化和经济中心的地位不会改变，它仍将在未来相当长的时间内接待大部分来访的外国领导人，哈国内的多数重大活动仍将在阿拉木图举行。
1997年12月10日，阿斯塔纳取代阿拉木图成为哈萨克斯坦首都。 由于外阿赖山的众多山溪的灌溉，阿拉木图土地肥沃，除了生产谷物外，大部分地方已开辟为果园，城市南郊漫山遍野都是果园，其中苹果园最多，因此，阿拉木图有“苹果之城”的美誉，阿拉木图附近还有自然保护区，面积约8万公顷。

思考题

1.谈谈对哈国来说阿拉木图的作用

2.阿拉木图市有哪些特点?

3.为什么说阿拉木图哈萨克人的智慧和西方文明完美融合为一体的城市。

4.谈谈阿拉木图历史演变

组成段片

写一篇模拟课文

生词表

1. 陌生词（名词，代词，叹词，拟声词，摹声词，量词，语气词）

2.难点词必须解释并举例 （动词，形容词，副词）

例:盛产 - 表示丰富而收获。每一年的收入多,种类或栽剪的植物收获。

<形容词>哈萨克南方棉花收量一年比一年盛产。

同义词：丰富，盛盛盈盈。

反义词：缺少，罕见

3.重点词必须解释并举例（介词，助词，命令式动词，能源动词）

4.专用名词和简称词，外来词，俚语，术语和熟语，惯用语等等词

注视并语法解释

1.关联词语（连词）

2.句子格式，联系方式

3.语序与倒装句

练习与运用

HSK格式的练习题（语法，阅读:a选择题b连句成段c内容回答问题d画线连接）填空，写作）

扩展阅读
    1，采取这种教程出版，可以作为留学生中级的教材或课外读物，既方便国内外习得者学习汉语。目前国内外都还没有这种模式的版本，也是一种有益的尝试。如果这个尝试能够获得认可，就可以再进行修改提高。

2、据调查和访问相关学者，得知哈萨克斯坦到目前为止没有出版过一本用汉哈编写《哈萨克概况》原文全文的版本，就是中国国内包括新疆也没有出版过这种教材。十分遗憾！现在汉语国际教育迫切需要下，哈萨克斯坦汉哈文译填补中哈文化历史所收存空白。
   3、哈萨克斯坦人不识汉字，只会俄文和哈文。他们也迫切需要这样一部既便于学习    现代汉语又能通过哈文读懂原文的《哈萨克概况》译注本。
4、这项工作受到了哈萨克斯坦广大学者及高等院校领导的高度重视，还专门哈萨克斯坦国立大学领导做了汇报，学校委派从事东方学专业的博士与汉学家参与合作，成果顺利出版的话，还将在阿拉木图召开新闻发布会和庆祝会，将在哈萨克斯坦产生一定影响。
   5、该校拟将这部编写作为“哈萨克文化概况研究”和“双语专业”学生的教材，与国内高校合作开展“中哈经典文化比较研究”，并计划开办这方面内容的本科生，研究生，博士培养工作。
三、项目完成时间及预期效益 Expected Outcomes
	1、项目完成时间

（1）2017.12在修订完善《<哈萨克概况>对译与新解》的基础上翻译完成全文翻译成现代哈萨克斯坦的哈文文稿。

（2）2018.1-2018.7校对、修改、定稿。在汉语教学中进一步试验研究。

（3）2018年8-9月交付出版社排版出版。2018年下半年在阿拉木图发布发行新闻。

2、预期效益

（1）社会效益

这项成果可填补哈萨克斯坦共和国内直接对《哈萨克概况》汉语版本翻译成汉文版的空白。将在阿里·法拉比民族大学孔子学院和阿拜国立师范大学举行出版发行新闻发布暨庆祝会，将会得到当地电视新闻界的报道，产生较为广泛的影响。

可以作为中哈文化比较研究的基础资料，为加强中哈文化比较研究及其汉语文化传播奠定基础，为进一步培养新汉学家和开展合作培养研究生夯实基础，有可能开拓更广阔的领域。

（2）经济效益

这部译本既可以作为哈萨克人学习汉语和中国文化的读本，也可以作为汉语学习者的教材或课外读物。以这个新版本为基础，可以为多种外文翻译提供基础和经验，从而扩大作为教材或课外读物的范围，赢得相应的经济效益，形成良性循环。




四、项目成本概算 Project Cost Estimation
	序号
No.
	经费开支科目
Expenditure
Item
	标准、金额
Standard, amount 
	序号
No.
	经费开支科目
Expenditure

Item
	标准、金额Standard, amount 


	1
	当地出版费
	10000元
	6
	宣传、劳务等费用
	6000元

	2
	排版费

（含必备软件）
	17000元
	7
	资料、文稿打印等费用
	5000元

	3
	印刷费
	13000元
	
	
	

	4
	校对费
	3000元
	
	
	

	5
	合作联络研讨差旅费
	9000元
	
	
	

	配套经费筹措说明Explanation on raising supplementary funds

	合计
	10万元

	年度预算
Yearly budget
	2017
	2018
	2016

	
	70000元
	30000元
	


五、项目负责人承诺Commitment of the Project Leader
	   该项目申请书所填写内容属实，我保证本课题按时完成。我同意：
  （一）凡具有下列情况之一者，项目为未通过验收：
      1．未按规定时间完成； 
      2．完成任务不足计划的80%；
      3．所提供的验收文件资料不真实；
      4．未经批准，擅自修改项目申报书研究内容；
      5．经费使用中存在严重问题。
  （二）项目验收未被通过，如评委会认为项目有修改基础和条件,则允许项目组在半年内进行修改，并在规定期限内重新申请鉴定验收，验收仍不合格者按验收未通过处理。如验收组认为无修改条件，则撤消项目，并视具体情况退回全部或部分基金经费，项目申请人五年内不得再次申请基金项目。
  （三）该项目所有成果的知识产权归作者与国家汉办/孔子学院总部共同所有。
申请人Applicant： 

                                   时间 Date:


六、专家评审委员会意见
Recommendation of the Expert Review Committee
	学科组人数
Total number of
Committee members
	
	实到人数
Committee members present
	
	表决结果
Vote result
	

	赞成票
Support
	
	反对票
Against
	
	弃权票
Abstain
	

	   建议资助金额
Suggested amount of money
	       

	主
审
专
家
建
议
立项意见
	Approval view by the leading reviewer
                       主审专家签字Signature of the leading reviewer：
                       评审组长签字Signature of the head of the review group：
                       时间Date:


七、国家汉办/孔子学院总部审核意见                       Decision by HANBAN
	   批准人Signature of approver：
                                                                                         时间 Date:


周教授，您好！
材料收到，谢谢！课题申请进展情况随时反馈。
祝好! 
纳比坚
4

